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HR UPOZORENJA 

Uređaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizičkim, 
osjetnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe bez potrebnog iskustva ako su pod 
nadzorom i ako su bile podučene o sigurnom korištenju uređaja i ako su upoznate s 
opasnostima. 

Djeca se ne smiju igrati s opremom. 
Djeca ne smiju čistiti uređaj ili izvoditi radove na održavanju bez prikladnog nadzora. 
Ako je strujni kabel oštećen mora se zamijeniti od strane proizvođača ili tehničkog 
osoblje od strane kvalificiranog osoblja kako bi se spriječili rizici za osoblje. 
Instalacija, puštanje u rad i održavanje s iznimkom čišćenja filtera zraka i pranja, 
mora izvoditi samo ovlašteno i kvalificirano osoblje. 

Za sprječavanje rizika od strujnog udara obvezno isključite glavni prekidač prije 
izvođenja spajanja električnih spojeva ili radova na održavanju uređaja. 
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HR 

            OPĆE INFORMACIJE 

1 

1,1  

Prije svega zahvaljujemo se za kupnju klima ureĊaja  

proizvedenoga u našoj tvrtki. 

Zakonom je zabranjeno korištenje ovog dokumenta i ne smije se 

kopirati ili prenositi na treće strane bez autorizacije proizvoĊaĉa. 

Prije izvoĊenja bilo kakvih radnji (instalacija, odrţavanje, 
korištenje) paţljivo proĉitajte ovaj priruĉnik i slijedite upute 
sadrţane u svakom poglavlju. 

Priruĉnik pohranite na sigurno mjesto. 
Nakon uklanjanja pakiranja, provjerite da li je ureĊaj u dobrom 
stanju. 
Materijal pakiranja ne smije biti ostavljen nadohvat djece jer bi 
mogao biti opasan. 

PROIZVOĐAĈ NIJE ODGOVORAN ZA OŠTEĆENJA I 
OZLJEDE OSOBA I IMOVINE PROUZROĈENE 
NEPOŠTIVANJEM UPUTA U OVOM PRIRUĈNIKU. 

ProizvoĊaĉ zadrţava pravo na bilo kakve promjene koje smatra 
korisnima u svojim modelima, iako su bitne znaĉajke opisane u 
ovom priruĉniku ostale iste. 

Tijekom instalacije i odrţavanja poštujte mjere predostroţnosti 

navedene u priruĉniku i naljepnicama na jedinicama, kao i sve 

mjere predostroţnosti koje su predloţene dobrim razumom i 

sigurnosnim propisima na snazi u vašoj zemlji. 
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1,2 SIMBOLI 

Piktogrami u sljedećem poglavlju pruţaju potrebne informacije za 

ispravnu, sigurnu upotrebu stroja na brz, nepogrešiv naĉin. 

1.2.1 Urednički piktogrami 

Servisno 
Odnosi se na situacije u kojima biste trebali obavijestiti odjel 
SERVISA u tvrtki: 
TEHNIĈKI SERVIS ZA KUPCE. 

Indeks 
Odlomci oznaĉeni ovim simbolom sadrţe vrlo vaţne informacije i 
preporuke, posebno što se tiĉe sigurnosti. 
Nepraćenje uputa moţe rezultirati: 

• 

• 

• 

-opasnost od ozljeda operatera i gubitak jamstva 

-odbijanje odgovornosti od strane proizvoĊaĉa. 

Podignuta ruka 
Odnosi se na radnje koje se apsolutno ne smiju izvoditi. 

1.2.2 Sigurnosni piktogrami 

Opasnost od visokog napona 
Signali osoblju da bi opisani postupak mogao prouzroĉiti strujni 
udar ako se ne izvede prema sigurnosnim pravilima. 

Generiĉka opasnost 
Signali osoblju da bi opisani postupak mogao prouzroĉiti ozljede 
ako se ne izvede prema sigurnosnim pravilima. 

Opasnost zbog pregrijavanja 
Signali osoblju da opisani postupak moţe prouzroĉiti opekline ako 
se ne izvede prema sigurnosnim pravilima. 
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VAŢNO! 
Da biste sprijeĉili rizik od strujnog udara, uvijek iskljuĉite 
napajanje elektriĉnom energijom prije izvoĊenja elektriĉnih 
prikljuĉaka i bilo kakvih servisnih radnji na ureĊajima. 

Sljedeće upute moraju biti poznate svom osoblju ukljuĉenom u 

transport i ugradnju stroja. 

ODLAGANJE 

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovoj ambalaţi oznaĉava da se s 

aparatom ne moţe postupati kao s uobiĉajenim kućnim otpadom, 

već se mora predati na sabirnom mjestu za recikliranje elektriĉnih 

i elektroniĉkih ureĊaja. Vaš doprinos ispravnom zbrinjavanju ovog 

proizvoda štiti okoliš i zdravlje vaših bliţnjih. Nepravilnim 

odlaganjem ugroţeni su zdravlje i okoliš. 

Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda mogu se dobiti 

u vašoj gradskoj vijećnici, u vašoj sluţbi za odvoz smeća ili u 

trgovini u kojoj ste kupili proizvod. 

Ova uredba vrijedi samo u zemljama ĉlanicama EU. 

1,3 IDENTIFIKACIJA GLAVNIH RADNIH KOMPONENATA (sl. 1) 

Rukovanje prilikom prijenosa 
Upravljaĉka ploĉa: 

Rešetka usisnog zraka. 

Spremnik za sakupljanje kondenzata. 
Rešetka izlaznog zraka 
Filter zraka 
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1,4 OPIS RADA 

Vlaţni zrak koji usisava ventilator prolazi kroz ohlaĊeni svitak. To 

dovodi do kondenzacije vlage u kapljicama vode koje se skupljaju 

u donjem spremniku. UreĊaj je prikladan za uporabu u bilo kojem 

podruĉju koje ima problema s prekomjernom vlagom, npr. U 

kuhinjama, praonicama, podrumima itd. 

1,5 UPOZORENJA 

Kako bi se sprijeĉilo oštećenje kompresora, potonji se aktivira s 
odgodom od 3 minute nakon posljednjeg iskljuĉivanja. 

Ovaj ureĊaj mora se koristiti iskljuĉivo za odreĊenu svrhu za koju 
je dizajniran, tj. Za odvlaţivanje prostorija u kojima je instaliran. 
Sve ostale namjene smatrat će se neprimjerenima i stoga 
opasnima. ProizvoĊaĉ neće biti odgovoran za osobne ozljede ili 
oštećenja imovine prouzroĉene neprimjerenom, netoĉnom ili 
nerazumnom uporabom. 
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U sluĉaju oštećenja ili neispravnosti ureĊaja, iskljuĉite ga i ne 
pokušavajte ga popraviti. Za popravak kontaktirajte iskljuĉivo 
tehniĉke servisne centre koje je odobrio proizvoĊaĉ i zatraţite da 
se koriste originalni rezervni dijelovi. Ako to ne uĉinite, to moţe 
utjecati na sigurnost ureĊaja. 

Ne dopustite da ureĊaj koriste djeca ili osobe s invaliditetom bez 
nadzora. 

Ne upotrebljavajte produţne kabele u kupaonicama ili tuševima 
bez posebnih mjera predostroţnosti. 

UreĊaj nemojte instalirati na mjestima u kojima zrak moţe 
sadrţavati plin, ulje ili sumpor ili u blizini izvora topline. 

Nemojte stavljati teške ili vruće predmete na ureĊaj. 

Ako više ne ţelite koristiti ovaj ureĊaj, mora prestati raditi 
rezanjem kabela za napajanje nakon uklanjanja utikaĉa iz 
utiĉnice. Opasni dijelovi ureĊaja moraju se uĉiniti bezopasnima, 
posebno jer postoji opasnost da se djeca igraju s njim. 

UPOZORENJE! 
OVAJ PROIZVOD SADRŢI EKOLOŠKI RASHLADNI PLIN R 
134A S ODP = 0 (OZON POTENCIJALOM). NA KRAJU ŢIVOTA 
USLUGE MORA SE DOSTAVITI U POSEBNE CENTRE ZA 
PRIKUPLJANJE. TRAŢITE INFORMACIJE OD VAŠE USLUGE 
ODLAGANJA OPĆINSKOG OTPADA. 

R-134A ne ispuštajte u atmosferu: R-134A je fluorirani stakleniĉki 
plin, obuhvaćen Kjotskim protokolom, s potencijalom globalnog 
zagrijavanja (GWP) = 1430. 
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INSTALACIJA 

Postavite stroj u odgovarajudu sobu. Pazite da imate slobodan prostor 

od najmanje 50 cm ispred rešetke za usisavanje zraka i pazite da zavjese 

ili drugi predmeti ne ometaju protok zraka (slika 2). 

ELEKTRIČNO NAPAJANJE 2,1 

Prije spajanja odvlaţivaĉa provjerite: 

podaci na identifikacijskoj ploĉici odgovaraju onima na elektriĉnoj 

mreţi; 

da apsorpcija snage odvlaţivaĉa zraka, kada se doda onoj 

ostalih kućanskih aparata, ne preopterećuje glavno napajanje i 

time uzrokuje nestanak elektriĉne energije. 

UPOZORENJE: Instalater mora ureĊaj spojiti na elektriĉnu mreţu 
u skladu s vaţećim nacionalnim propisima (iskljuĉujući mobilne 
ureĊaje koji ne zahtijevaju fiksnu instalaciju od strane 
specijaliziranog instalatera). Mreţno napajanje mora biti 
opremljeno odgovarajućom omnipolarnom preklopnom sklopkom 
u skladu s nacionalnim propisima o ugradnji. Provjerite je li 
mreţni izvor ispravno uzemljen i opremljen odgovarajućom 
zaštitom od preopterećenja i kratkog spoja (preporuĉa se 
uporaba osiguraĉa s odgodom napajanja tipa 5 AT ili drugog 
ureĊaja s jednakim funkcijama). 
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UPOZORENJE: 
Zamjenu kabela za napajanje, ako je potrebno, mora obaviti samo 
tehniĉka sluţba tvrtke Olimpia Splendid ili osoblje sa sliĉnim 
kvalifikacijama i struĉnošću. 

2,2 GREŠKA NAPAJANJA 

Ako tijekom rada doĊe do nestanka elektriĉne energije, memorirat 

će se zadnji naĉin rada odvlaţivaĉa. 

Kada se elektriĉna energija vrati, ureĊaj ponovno zapoĉinje s 

radom, slijedeći svoje postavke. 
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KORIŠTENJE I ODRŢAVANJE 

3,1 UPRAVLJAČKA PLOČA 

Ovlaţivaĉ zraka koji ste kupili sadrţi elektroniĉki logiĉki 

sustav koji kontrolira rad i optimizira potrošnju i 

performanse. 

Tipke i podaci na upravljaĉkoj ploĉi imaju sljedeća znaĉenja 

(slika 3): 
1) Tipka Start / Stand-by 
2) Tipka za odabir načina 

rada 3) Ključ za povećavanje željene vlažnosti / temperature 

Ključ za smanjenje željene vlažnosti / temperature 

Otkrivena tipka upozorenja za vlažnost / temperaturu okoline 

4) 

5) 

- - - - - - - - - - - 

6) 
7) 

8) 

Oznaka temperature  

Oznaka vlažnosti  

Oznaka načina rada 
9) Spremnik za sakupljanje kondenzata potpun / odsutan 

10) Oznaka aktiviranja funkcije odmrzavanja (samo na modelu     

      opremljenim ubrizgavanjem vrućeg plina) 

3,2 ODABIR FUNKCIJA 

 3.2.1 Faza mirovanja. Tipka (1) 

Ova tipka aktivira odvlaţivaĉ ili ga stavlja u stanje mirovanja. 

u drugom sluĉaju, zaslon prikazuje „-- --„ a odvlaţivaĉ zraka je 

deaktiviran 

Da biste ponovno aktivirali ureĊaj, pritisnite tipku (1). 

3 8 10 9 8 

6 7 

1 2 3 4 5 
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3.2.2                     Odabir načina rada 

Tipka 2 (slika 3) nudi vam izbor od tri razliĉita naĉina rada 
ureĊaja: SUPER-DRY 
Aktiviranje ove funkcije oznaĉeno je simbolom „majice“ na 
zaslonu. 
Rijeĉ „HI“ pojavljuje se na zaslonu kroz indikator (7) (slika 3). Ova 
posebna funkcija optimizira postupak sušenja rublja, neprekidno 
radeći odvlaţivaĉ na maksimalnoj snazi. 

ODVLAŢIVANJE 
Aktiviranje ove funkcije oznaĉeno je simbolom „padanja“ na 
zaslonu. 
Moguće je postaviti ţeljenu vlaţnost u okruţenju u kojem je 
ureĊaj postavljen. Konkretno, pritiskom na tipke (3) ili (4) ţeljena 
vrijednost vlaţnosti okoliša svaki put se povećava ili smanjuje u 
koracima od 5% i vizualizira na zaslonu kroz indikator (7) ( slika 
3). UreĊaj radi dok ne postigne ţeljenu vrijednost, a zatim se 
automatski iskljuĉuje. Ĉim relativna vlaţnost zraka premaši 
odabranu vrijednost, sušilo automatski ponovno poĉinje raditi. 
Preporuĉljivo je postaviti ţeljenu vrijednost vlaţnosti izmeĊu 40% 
i 60%. 

 

SAMO VENTILATOR 
Aktiviranje ove funkcije oznaĉeno je simbolom „VENTILATORA“ 
na zaslonu. U ovom naĉinu rada nema uĉinka odvlaţivanja, samo 
je ventilator aktivan. Ne moţete postaviti potrebnu vrijednost 
vlaţnosti. Zaslon prikazuje otkrivenu temperaturu i vlagu. 

3 8 10 9 8 

6 7 

1 2 3 4 5 
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3.2.3    Oznaka temperature i vlage okoline na zaslonu 

U svim prethodno opisanim modusima, vrijednosti temperature i 

vlaţnosti okoline koje je utvrdio ureĊaj vizualiziraju se trepereći 5 

sekundi na zaslonu pritiskom na tipku (5) (slika 3). 

OPREZ: 
Kad se relativna vlaga spusti ispod vrlo niskih vrijednosti (20-
25%) ili ako takva temperatura nema potrebe za odvlaţivaĉem, 
ureĊaj će se zaustaviti i na zaslonu će se pojaviti signal “Hr” . 
Ovaj se alarm automatski resetira kada vlaga poĉne rasti. Ako se 
alarm nastavi javljati i pri višim razinama vlaţnosti, nazovite 
centar za pomoć. 

3 8 10 9 8 

6 7 

1 2 3 4 5 
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UPOZORENJE: Pazite da cijev ne prelazi visinu spojnice za 
praţnjenje. TakoĊer provjerite je li cijev zgnjeĉena, uvijena ili 
zaĉepljena. 

3,3  RAD SA STALNIM PRAŢNJENJEM 

Ako odvlaţivaĉ morate raditi dulje vrijeme bez mogućnosti 
povremenog praţnjenja spremnika, preporuĉujemo kontinuirano 
praţnjenje. 

Za rad s odvlaţivaĉem zraka s neprekidnim praţnjenjem izvedite 
sljedeće radnje: 

Izvadite ladicu iz ureĊaja. 

Spojite gumeno crijevo na spoj ladice za sakupljanje 
kondenzacije (u gornjem dijelu odjeljka za spremnik, slika 4). 

• Priĉvrstite crijevo na spoj metalnom stezaljkom. 

Višekratno pritisnite tipke za povećanje (3) (slika 3) i smanjenje 
(4) (slika 3) za tri sekunde, dok je stroj u funkciji. 
Aktiviranje ove funkcije oznaĉeno je simbolom (I) „spremnika“ na 
zaslonu. 

UPOZORENJE: 
Funkcija kontinuiranog praţnjenja otkazuje se prilikom ponovnog 
stavljanja praznog spremnika. 
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3,4   RAD NA NISKOJ TEMPERATURI 

Odvlaţivaĉ moţe raditi na ekstremno niskim temperaturama, u 
tom sluĉaju elektroniĉka logiĉka kontrola izvodi automatski 
ciklus odmrzavanja (do minimalno 2°C). 

U modelu opremljenom premosnim ventilom, ciklus odmrzavanja izvodi se 
ubrizgavanjem vrućeg plina. Aktiviranje ove funkcije oznaĉeno je treperenjem. 

“ “ simbol na zaslonu (sl. 3 - ref 10) 
 

 

Aktivacijom ciklusa automatski upravlja elektronika i korisnik je ne 
moţe postaviti. 

PRAŽNJENJE SPREMNIKA 3,5 

Kada spremnik dosegne svoj maksimalni kapacitet, na zaslonu se 
prikazuje simbol „spremnika“ (9) i stroj nekoliko sekundi emitira 
zvuĉni signal. Odvlaţivaĉ će se tada iskljuĉiti. Da bi se vratio 
njegov rad, moraju se izvršiti sljedeće radnje: 

Izvadite spremnik iz ureĊaja (slika 5). 
Ispraznite vodu iz spremnika. 
Vratite spremnik u njegov vlastiti prostor. 

OPREZ: 
nepitku vodu, ne upotrebljavati sa hranom. 
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3,6 ČIŠĆENJE FILTERA ZRAKA 

Filter zadrţava neĉistoće zraka. Stoga se mora ĉistiti mjeseĉno. 

Odspojite utikaĉ. 

Pomoću odvijaĉa Philips odvrnite dva vijka (sl. 6 ref. A) koji 
priĉvršćuju rešetku za usis zraka (sl. 6 ref. B) za odvlaţivaĉ zraka 
(sl. 6). 
Uklonite rešetku za usis zraka i filtar. 

Uklonite filtar (sl. 6 ref. C) s roštilja i oĉistite ga mlazom vode. 

Nakon temeljitog sušenja filtra, ponovno ga postavite u rešetku. 

Vratite rešetku za usis zraka pritezanjem dva prethodno 
uklonjena vijka. 

3,7 TRANSPORT ODVLAŢIVAĈA 

Odvlaţivaĉ se mora transportirati u okomitom poloţaju. Ako se 
prevozi vodoravno, priĉekajte najmanje sat vremena prije nego 
što ga ukljuĉite. 
Prije transporta spremnik potpuno ispraznite. 
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3,8 RUTINSKO ODRŽAVANJE 

Odspojite utikaĉ prije bilo kakvih radova na odrţavanju. 

3,9  ĈIŠĆENJE ODVLAŢIVAĈA 

Odspojite utikaĉ prije bilo kakvih radova na ĉišćenju. 
Za vanjsko ĉišćenje koristite samo deterdţent (ne benzin, plinsko 
ulje ili sliĉne proizvode). Upotrijebite vlaţnu krpu kako biste 
sprijeĉili prodor vode unutra. 
Nemojte koristiti izravni mlaz vode jer bi to moglo utjecati na 
sigurnost ureĊaja. 

3,10      SKLADIŠTENJE ODVLAŢIVAĈA 

Odspojite utikaĉ. 

ĈIŠĆENJE FILTERA ZRAKA 
Praţnjenje spremnike od kondenzirane vode. 

UPOZORENJA ZA TEHNIĈKE SERVISNE CENTRE 

Ako je potrebno zavarivanje, obratite posebnu pozornost na 
plastiĉne dijelove odvlaţivaĉa. 
Preporuĉa se paţljivo zaštititi ove komponente ili ih privremeno 
ukloniti. 
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Model bez premosnog ventila 
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 SPECIFIKACIJE 
 
 
Za dolje navedene tehniĉke podatke potraţite ploĉicu s podacima o 
karakteristikama koja je priloţena proizvodu. 
 
Napon napajanja 
Maksimalna apsorbirana snaga 
Maksimalna struja  
Rashladni plin 
Stupanj zaštite spremnika 
Maksimalni radni tlak 
Kapacitet odvlaţivanja 
 

  

  

Dimenzije (LxDxH) mm 

 

   

310X435X650 : 

 

  

Teţina (bez pakiranja) 
  23kg 

  
Uvjeti maksimalnog rada u 

procesu odvlaţivanja: 

suha ţarulja / mokra 

ţarulja 

 

   

 
 

35°C/31°C 

 

  
Minimalni radni uvjeti: 

suha ţarulja / mokra 

ţarulja 

 

   

 
2°C/1°C 
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PROBLEM 

Ovlaţivaĉ neće raditi. 

 
 
 

Ovlaţivaĉ neće odvlaţivati. 

 

 
Odvlaţivaĉ zraka djeluje, ali ne 

smanjuje vlagu u sobi. 

 
 

Na zaslonu se pojavljuje trepćući kôd 

alarma „HR“. 

 
 
 

Na zaslonu se pojavljuje trepćući kôd 

alarma „TE“. 

 
Na zaslonu se pojavljuje trepćući kôd 

alarma „LO“. 

 

MOGUĆI UZROK 

Utiĉnica nije spojena. 

Humidistat postavljen na minimum. 

Spremnik pun vode 

 
Temperatura i vlaga u sobi su preniske. 

 
Soba prevelika. 

U sobi se nalaze jaki izvori vlage 

(tave za kuhanje). 

 
Ambijentalna vlaga je preniska. 

 
Oštećen je senzor temperature i vlaţnosti 

zraka. 

 
Oštećen je senzor evaporacije i 

vlaţnosti zraka. 

 
Temperatura ambijenta je preniska 

 

PREDLOŽENA RJEŠENJA 

Umetnite utikaĉ ili provjerite postoji li 
napon. 

Postavite na ţeljeni poloţaj. 

Ispraznite spremnik. 

 
U odreĊenim uvjetima normalno je 

da se ureĊaj ne odvlaţi. 

 
 
 
 
 

Aktivirajte odvlaţivaĉ zraka uz veće 

uvjete vlaţnosti zraka. 

Iskljuĉite aparat i kontaktirajte 

ovlašteni tehniĉki servis. 

 
Iskljuĉite aparat i kontaktirajte 

ovlašteni tehniĉki servis. 

 
Aktivirajte odvlaţivaĉ zraka u vrućim 

uvjetima. Ako se alarm nastavi, obratite 

se ovlaštenom servisnom centru. 

 

 

 




